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“BETER” SOZCUGUNUN FARKLI BiR KULLANIMI
Glilsel SEV”

OZET

Zarflarin cesitlerinden biri olan azlik ¢cokluk zarflari, bir sifatta, bir zarfta, bir olus veya
kihsta azhk cokluk gdsteren, bunlari azlik ¢okluk bakimindan pekistiren ve ne kadar? ne
derece? sorularini karsilayan miktar ve derece bildiren zarflardir. Bu yazida beter sézcigiinin
farkh bir kullanimi islenecektir. Calismada ‘beter’ s6zcuginin, tipki 'cok, pek, fazla’ gibi,
azlik cokluk zarfi olarak kullanimina deginilecektir. Beter'in bu 6zelligi de Afyonkarahisar,
ilceleri ve civar illerdeki 6rneklerle ortaya konulacaktir. Boylece Afyonkarahisar ve civarinda
‘cok, pek, fazla’ manalarinda kullanilan ‘beter’ sézcugine gerek TDK Turkce Sézlik madde
basi anlamlandirma calismalarinda gerekse Tirk Gramerinde 6énem arz eden Zarflar konusu
islenirken azlik ¢okluk zarflari tiirtinde yer verilmesi amaclanmistir.

Anahtar Kelimeler: Beter, azlik cokluk zarfi, Afyonkarahisar.

A DIFFERENT USAGE OF “BETER”

ABSTRACT

Adverbs of quantity being a kind of adverbs display quantity of an adjective, an adverb
or of an action/occurrence. They reinforce these words in terms of quantity. They provide
responses for questions such as how much/many or to what extent. A different usage of beter is
the focus of the present article. Beter means 'worse’ or 'very bad’ in Turkish. Such kind of
usage of the word will be put forward with examples from Afyonkarahisar and surrounding
provinces. Accordingly, the usage of beter as an adverb of quantity must be included in the
Turkish Dictionary of TDK as a main entry. It must also be included in adverbs of quantity
sections of Turkish grammars.

Keywords: Beter, adverbs of quantity, Afyonkarahisar

Zarflarin  gesitlerinden biri olan azlik cokluk zarflari  (Alm.
Quantitatsadverb, Fr. Adverbe de quantite, ing. Adverb of quantity, Osm. Miktar
zarfl) bir sifatta, bir zarfta, bir olus veya kilista azlik cokluk gosteren, bunlari
azlik gokluk bakimindan pekistiren ve ne kadar? ne derece? sorularini karsilayan
miktar ve derece bildiren zarflardir. en, daha, pek, ¢ok, az, eksik, fazla, biraz,
seyrek vb. ¢ok glizel (yer), en derin (gol), pek erken kalkti, fazla konusmak, biraz
dinlenmek, seyrek ugramak. Konagin bitiin ¢cocuklari gibi Gulsiim de polisten ve
karakoldan cok korkardi.

Orneklerde de gorildugi zere azhik cokluk zarfi olarak kullanilan kelimeler sifatlari,
zarflari ve fiilleri derecelendirmektedir.

“ Dog. Dr., Abant izzet Baysal Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tirk Dili ve Edebiyati Bolimi, E-posta:
sev_g@ibu.edu.tr.

! Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri S6zIUgl, TDK Yayinlari, Ankara 2007, s. 29.


mailto:sev_g@ibu.edu.tr

54

plyAlEKTOZOE

KIS WINTER 2011 ® SAYI NUMBER 3

GULSEL SEV ®

Bu calismada ‘beter’ sozcigunin, ayni '¢ok, pek, fazla’ gibi, azlik ¢okluk zarfi olarak
kullanimina isaret edilecektir. S6zctigin edebi dilde kullanimi séyledir:

beter (bed-ter) Farsca kokenli bir sézcuktir. TDK Turkce Sozlik’te sifat olarak ‘daha
kotii, cok kotii’ manasi verilmis ve soyle drneklendirilmistir®.

“Coller, Yemen ellerinden beter imis.” -A. Gunduz.

Kelime, yukarida da gorildugi Gzre, kaynak dilde iki morfemden olusmustur. ‘kotu’
anlamindaki ‘bed’ sozlne —ter derecelendirme eki getirilmistir. Ancak sozciik Tirkcede tek
morfem olarak algilanir.

L. Campbell, ddinglemelerin yapisini incelerken, kaynak dilde birden ¢cok morfemden
olusan, baska bir ifadeyle karmasik olan kelimelerin, alici dilde tek morfemden olusmus gibi
kullanildigini ve bu sebeple de Gdinclemelerde yapisal bir basitlesmenin goruldugunt belirtir.
Ornegin, ispanyolcadan ingilizceye gecen alligator (timsah) kelimesi al (the) ve lagarto (timsah)
morfemlerinden olusmustur. Ancak bu kelime ingilizcede tek morfemlidir. Benzer sekilde
Fransizcadan Ingilizceye gecmis olan ve yapi bakimindan basit sayilan vinegar kelimesi de
Fransizcada vin (iziim) ve aigre (eksi, mayhos) morfemlerinin birlesiminden elde edilmistir®.

Yine dilimizde, TDK Tirkce Sozlik’te de gorildugi gibi, beter’in pekistirilmis sifat olan
besbeter (bes beter) kullanimi da vardir®.

“Kardesi Vasfi kocasindan bes beterdi. Babasindan kalan servetin altindan girip Ustiinden
cikmisti.”” -H. R. Glrpinar.

Tirkcemizde beter’in beter et, bes beter et- biciminde birlesik fiilli bicimleri de
bulunmaktadir’.

beter et-: Daha kot duruma getirmek.

“Biraz 6nce genc bir arkadasi sorduguna soracagina pisman ettiniz, hakaret etmekten
beter ettiniz.”” -Ahmet B. Ercilasun, Dilde Birlik, 151.

bes beter et-: Daha kot hale distirmek, daha ¢ok Istirap vermek.
Eski derdimden de bes beter etti.”” -Orneklerle Tirkge Sozliik, 310.

TDK Tirkce S6zluk’te beterin beteri var atasdziine "¢ok kot bir duruma disen kimse,
bundan daha kotu durumlarin da bulundugunu dustnerek avunmalidir agiklamasiyla deginilmistir.

TDK’nin Atasdzleri ve Deyimler S6zIigi’nde beter ile ilgili su ataszleri bulunmaktadir®.

actkmis kudurmustan beterdir: Uzun sire bir nesnenin yoklugunu ceken kimse, onu
gordigiinde buytk bir istekle ona saldirir.

alismis kudurmustan beterdir: Ahsilan bir seyden kolayca vazgegilmez.

azmis kudurmustan beterdir: Coskun ve heyecana kapilmis kimseyi zapt etmek zordur.

2 http:// tdk.gov.tr/TR/Genel/SozBul.

S Lyle Campbell, Historical Linguistics, Edinburg University Press, 1998, s. 65. (Naklen: Mustafa Sari, Ttrkgenin
Bati Dilleriyle lliskisi, TDK Yayinlari, Ankara 2008, s. 207.

4 http:// tdk.gov.tr/TR/Genel/SozBul.

® Agiklamalar ve Ornekler Etmek Fiiliyle Yapilan Birlesik Fiiller ve Tamlayicilarla Kullanihisi isimli kitaptan alinmistir.
bk. Giilsel Sev, age, s. 38.

® http://tdkterim.gov.tr/atasoz/
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siyuu vukuundan beter: Bir seyin dedikodusunun yapilmasi, onun gerceklesmesinden
daha kottdar.

beter’in dilimizdeki butiin kullanimlarinda anlami, érneklerden de anlasildigi gibi, ‘daha
kotd, cok kota” seklindedir.

* k% %

Afyonkarahisar’in Cay ilgesinde beter ‘cok, pek’ anlamlarinda, azlik ¢okluk zarfi olarak
kullaniimaktadir.

beter eyi, beter guizel, beter iscak, beter kotl, beter agladi, beter gizdi vb.

Orneklerde “beter’ sozciigiinin 6zellikle de ‘beter kétii’ 6rneginde, Tirkiye Tirkcesindeki
‘daha kotl, cok koti’ manasi tasimadigi cok aciktir. Boyle olsaydi manasinin 'daha kotu kétd', 'cok
kott kot seklinde olmasi gerekirdi. Oysa burada kotl sifatini beter zarfi derecelendirerek ‘cok
kotl’ manasi vermektedir.

Dilimizde, beter gibi, ‘cok, pek’ anlamlarina gelip Turkge kdkenli olmayan baska azlik
cokluk zarflari da vardir: gayet, fazla, fevkalade, mithis gibi. Bunlara pekald 'beter’ de ilave
edilebilir.

M. Sari’min Tlrkgeye girdikten sonra tur degisikligine ugrayan bati kokenli
kelimeleri inceleyen calismasinda “Kaynak dilde sifat ve isim gibi kullanilan bazi
kelimelere, Tirkcede kaynak dildeki gorevlerine ek olarak bir de zarf gorevi
eklenmektedir. Yukarida belirtildigi gibi Turkcede sifatlarin zarf olarak da kullaniimasi
yaygindir. Bu sebeple, bati dillerinde sifat olan ancak zarf gibi kullanilamayan birgok
kelime, Turkcede zarf Ozelligi de kazanmistir.” seklindeki agiklamalari ¢alismanin
konusunu destekler niteliktedir.” Séyle ki; beterin geldigi dilde yani Farscada sifat olarak
kullanildigr TDK Tirkge Sozliik’te de ifade edilmistir. Bu ¢alismada ise kelimenin zarf
ozelligi de gosterilerek zarf olarak isletilebilmesi ispatlanmaya ¢alisilacaktir.

TDK’nin Turkiye Tirkcesi Adizlari S6zIigu’nde de beter'in azlik ¢cokluk zarfi olarak daha
cok Afyonkarahisar ve civarinda 'cok, pek’ manalarinda kullanildi§i, érnekler ve aciklamalarla
belirtilmistir®.

beter (1) Cok, pek. -Derleme Sozlugu c: 2.
*Bolvadin —Afyon
Hacikebir, Cavdarhisar *Emet —Ktahya
-Kars koyleri
beter (1)
[-> bet (1) -1] -Derleme So6zligi c: 2.
bet (1)
1. Cok, pek: Bugdaylar bet giizel olmus. -Derleme S6zlligu c: 2.
Anbanaz —Afyon

" Mustafa Sar1, “Turkiye Tiirkgesinde Sozciik Tiirlerinin Degisiklige Ugramasi”, Tiirkoloji, Dil ve Edebiyat Arastirmalari
Dernegi Yay., No:1, Ankara, 2000, s. 227-242.

8 http://tdkterim.gov.tr/ttas/?kategori=derlay&kelime=beter
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Garipkoy *Tavas —Denizli
*Fethiye koyleri, *Milas -Mugla

[bed -1]

Gok, pek -Derleme SozIugu c: 2.
Kizilca *Tavas -Denizli

[bise (1) -2]

Gok, pek -Derleme SozIugu c: 2.
*Saraykoy -Denizli

beter
Cok, fazla: Ekin simdiden bek beter olmus, boya gakmis. -Derleme SézItgu c: 12
Deregine *Sultandagi Afyon

Kullanimlardan da anlasilacagi Gizere beter’in yaninda bet (bed), bise bicimlerinde de ‘cok,
pek, fazla’ manalari s6z konusudur.

Bolvadin, Cay ve Cobanlar Agzi isimli Yuksek Lisans tezinde de eldeki ¢alismanin
konusuyla paralel érnekler vardir:

“sindi gavga etdin mi beter gavga ederi$ biz bunnan.”
56 “-Dugunlerde ne gibi adetleriniz var?

“_beter yaparlar canim. her seyi yaparlar.”*

* k% %

Turkiye Turkcesi agizlarinda ‘beter’in su manalari da bulunmaktadir.
beter
< Far. bed-ter: Cok koti, daha kotu (Erzincan Merkez) -Erzincan ve Yoresi.
Erzincan ve yoresi
beter
< Far. beter: beter, daha kétl; huysuz, kavgact -Erzurum
Erzurum
bet (1)
Guzel, iyi: Senin at amma da bet ha! -Derleme S6zIigu c: 2
Tokuslar, Anbanaz —Afyon

Homa, Tekke *Civril, -Denizli

® Erhan Solmaz, Bolvadin, Cay ve Cobanlar Agzi, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Afyonkarahisar 2007, s. 230.
0 Erhan Solmaz, agt, 5.182.
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*Sivrihisar ve koyleri —Eskisehir
beter (1)
Azar, paylama. -Derleme Sozlugdi c: 2.

*Bor -Nigde

Tietze’nin sozligunde de beter’in ‘daha koti® manasinin  disinda kayda deger
kullanimlarina rastlanmaktadir.

beter

Daha kot < Fa. batar (bad ‘k6tu’ + comparitivius halini gosteren —tar eki)
beter: Kotu.

“O yil da dyle bir beter kis ki hi¢ sormayin!”’

“En beteri gurbet!”

beter: Glizel, manadaki degisme igin.

“Giz ki diinya dylesini tanimamis. Adi Arsalus. Cok beter gézliydii.”"*

Orneklerden de anlasildigi gibi agizlarda da beter'in Turkiye Tirkcesindeki gibi ‘daha koti,
cok kotd” manalarinin yaninda burada de@erlendirmeye alinmayan ‘kétd, huysuz, kavgaci; gizel,
iyi; azar, paylama’ kullanimlarinin da bulunmasi dikkat ¢ekicidir.

* * %

Butun bu agiklamalarin i1siginda Afyonkarahisar ve civarinda ‘gok, pek, fazla’ manalarinda
kullanilan “‘beter’ sozclgine gerek TDK Tirkge S6zlik madde basi anlamlandirma calismalarinda
gerekse Turk gramerinde 6nem arz eden zarflar konusu islenirken azlik ¢okluk zarflari tiirtinde yer
verilmesi kicik de olsa dilimize katki saglayabilir.

1 Andreas Tietze Tarihi ve Etimolojik Tiirkiye Tuirkgesi Lugati, Birinci Cilt: A-E, Simurg Yayinlari, istanbul 2002, s.
325-326.
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